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Distribuitorul dumneavoastră autorizat DogWatch  
 
Dacă informaŃiile cu privire la distribuitorul dumneavoastră nu sunt specificate mai jos, 

vă rugăm contactaŃi-ne la numărul de telefon: 800-793-3436, x622 sau accesaŃi adresa de 
web www.dogwatch.com şi daŃi click pe “Distribuitor Local” 

 
Reprezentantul şi distribuitorul exclusiv al produselor DogWatch Inc. pe teritoriul 

României  este S.C. DAVID INTERNATIONAL S.R.L. (numit în continuare 
DogWatch România). 

Date de contact: 0756-087-088, www.dogwatch.ro , adresă sediu: Târgu-Mureş, B-
dul 22 Decembrie nr. 158, CP 540124, jud. Mureş 

 
DogWatch, logourile DogWatch, Seriile Performance, şi SafeLink sunt mărci înregistrate 

ale DogWatch Inc. FastReact, AutoMemory, PetFriendly, PowerPak, Scoot, 
GroundsKeeper, HouseKeeper, It’s All About Your Dog, Surrounding Pets With 

Freedom Since 1990 şi Simply The Best... No Getting Around It sunt mărci 
ale DogWatch Inc. 

 
 

Logourile Consumers Digest şi Best Buy Seal sunt mărci înregistrate ale Consumers 
Digest şi utilizate sub licenŃă. 

 
Produsele DogWatch sunt protejate sub numerele de brevet U.S.: 5,353,744; 5,465,687; 

6,079,367; 6,360,698; 6,467,435; 6,575,120; 6,825,768 ; şi D,491,481. 
 

Acest aparat este conform cu partea 15 din Regulamentul FCC. Exploatarea este 
condiŃionată de următoarele două condiŃii: (1) Acest aparat nu poate provoca interferenŃe 

dăunătoare, şi  (2) acest dispozitiv trebuie să accepte orice interferenŃă, inclusiv 
interferenŃe care pot cauza operaŃiuni nedorite. 

 
Produsele DogWatch nu conŃin plumb şi sunt în concordanŃă cu iniŃiativa Reducerii 

SubstanŃelor Periculoase.  
 

©2007 DogWatch Inc. Toate drepturile rezervate. 295001 Rev. C 01-07  
 
 
 
 
 
 
 
 

10 Michigan Drive ⁭ Natick,MA 01760 ⁭ 800-793-3436 ⁭ www.dogwatch.com 
 

DogWatch România ⁭ 0756-087-088 ⁭ www.dogwatch.ro ⁭ Târgu-Mureş ⁭ B-dul 22 Decembrie nr. 158 
⁭ CP 540124 ⁭ jud. Mureş 
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Vă mulŃumim că aŃi achiziŃionat Sistemul de garduri invizibile 
DogWatch!  

 
 
 

AchiziŃionând It’s all about your dog.™ aŃi cumpărat cel mai avansat System de 
garduri invizibile din punct de vedere tehnologic, datorită tehnologiei SafeLink® FM 
digital, AutoMemory™, FastReact™  şi a celorlalŃi caracteristici pet-friendly™ . 

 
Cercetările noastre complete au avut drept rezultat 

dezvoltarea unui produs care vă uşurează viaŃa - vă puteŃi 
bucura de patrupedul dumneavoastră ştiindu-l în siguranŃă. 

 
Totodată vă oferim o soluŃie care este ieftină şi nu are nici un impact 

asupra aspectului estetic al proprietăŃii dumneavoastră. 
 
Datorită angajamentului nostru de a oferi excelenŃă şi valoare, Consumer 

Digest ne-a nominalizat cu titlul de „Ce mai bună achiziŃie” în fiecare an, 
începând cu anul 1998. 

 
DogWatch® vă oferă o mare flexibilitate. Nu numai că vă puteŃi Ńine câinele în 

curte, îl puteŃi Ńine departe de grădină sau de piscină. DogWatch poate fi ataşat unui gard 
deja existent pentru a preveni câinele să nu sară gardul sau să nu sapă sub gard. 

 
Vă putem oferi şi sisteme interioare care funcŃionează în toată casa. łineŃi câinele 

departe de canapea, camere sau alte spaŃii marcate de dumneavoastră. SolicitaŃi 
distribuitorul DogWatch să vă ofere sistemul interior cel mai adecvat necesităŃilor dvs. 

  
Pentru a vă asigura că aceste sisteme funcŃionează corect, vă rugăm respectaŃi 

procedurile de dresaj descrise în acest manual. Orice modificare a programelor descrise 
poate duce la scăderea eficienŃei sistemelor şi poate fi periculos pentru câinele 
dumneavoastră. 

 
Dacă aveŃi întrebări vă rugăm contactaŃi distribuitorul autorizat DogWatch local.  
 
 
 
 

Surrounding Pets With Freedom Since 1990.™ 
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PrecauŃii importante 
 

DogWatch recomandă îndepărtarea zgardei pe timpul nopŃii 
atunci când câinele este în casă. 

 
 
• Vă rugăm citiŃi cu atenŃie instrucŃiunile cu privire la Sistemele de garduri 

invizibile DogWatch® înainte să utilizaŃi sistemul sau să începeŃi dresajul. 
 

• Nu încercaŃi să reduceŃi timpul de dresaj destinat câinelui dumneavoastră. 
 

• Sistemul de garduri invizibile DogWatch® este destinat în exclusivitate câinilor 
domestici. Folosirea acestuia în alte scopuri este pe riscul şi răspunderea dvs. 

 
• În cazul în care sistemul necesită reparări, vă rugăm contactaŃi Distribuitorul 

DogWatch autorizat. Încercarea de a repara sistemul poate duce la pierderea 
garanŃiei. 

 
• În cazul în care sistemul necesită  reparare, vă rugăm contactaŃi Distribuitorul dvs. 

autorizat DogWatch. Încercarea de reparare a sistemului poate duce la pierderea 
garanŃiei. 
 

• Sistemul de garduri invizibile DogWatch® este recomandat câinilor care au vârsta 
de 6 luni sau mai maturi. 

 
• Nu lăsaŃi transmiŃătorul şi zgarda cu receptor la îndemâna copiilor. 

 
• Nu ajustaŃi transmiŃătorul sau receptorul atunci când câinele dvs. poartă zgarda. 

 
• DogWatch vă recomandă să deconectaŃi transmiŃătorul pe timpul unei furtuni sau 

atunci când nu este utilizat pentru perioade îndelungate. Această măsură de 
precauŃie poate prevenii posibilele prejudicii cauzate de fulger sau electrocutare. 

 
• Acest produs este destinat numai câinilor domestice dresate. Dacă câinele dvs. 

este agresiv sau violent şi poate să se rănească sau să cauzeze daune celor aflaŃi în 
afara perimetrului îngrădit ar trebui să luaŃi alte măsuri de a vă stăpâni câinele 
cum ar fi folosirea unui gard tradiŃional. 
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Caracteristicile transmiŃătorului PT4 
 
 

TransmiŃătorul trimite un semnal codat digital de radio prin cablul de delimitare.Acest 
semnal poate fi modificat, permiŃându-vă să controlaŃi „gardul invizibil” din jurul 
proprietăŃii dumneavoastră. Operează la 220 V. 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Nu ajustaŃi transmiŃătorul atunci când câinele dumneavoastră poartă zgarda cu receptor. 
 
1. Pornit/Oprit: Acest comutator vă ajută să porniŃi şi să opriŃi transmiŃătorul. Lumina 
roşie vă atenŃionează că sistemul funcŃionează. 
2. Sursa de alimentare: TransmiŃătorul funcŃionează cu ajutorul unei reŃele electrice care 
este conectat la 220 VolŃi. Adaptorul este conectat la transmiŃător la locul etichetat 
“PWR”. 
3. PowerPak™: Este un acumulator UPS, un sistem opŃional care face posibilă 
funcŃionarea transmiŃătorului şi în cazul unei întreruperi a tensiunii. Când transmiŃătorul 
operează cu acest sistem, nu se va aprinde lumina roşie. PowerPak se conectează la 
transmiŃător în locaŃia „P-PAK”. 
4. Cablul de pământare: Cablul verde este conectat la transmiŃător în locaŃia marcată 
“GND”. Conectorul rotund de pe cablul verde este ataşat cu un şurub pe interfaŃă. Dacă 
aveŃi întrebări în legătură cu împământarea corectă, consultaŃi-vă cu un electrician.  
5. Priza buclei, circuitului: sistemul este echipat cu un cablu care are ataşat la un capăt o 
priză. Această priză se încadrează în gaura marcată "Buclă" din partea de jos a 
transmiŃătorului. Acesta este începutul cablului de delimitare. Odată ce cablul de 
delimitare a fost corect instalat şi conectat la transmiŃător, se va activa indicatorul verde 
luminos. În cazul în care cablul de delimitare este deteriorat sau semnalul se întrerupe se 
vor activa indicatorii de lumină şi se va declanşa un sunet de avertizare. Dacă nu se 

Pornit/Oprit 

 

Viteza 

 

PowerPak™ 

 

Monitorul 
buclei, 
circuitului 

 

Raza de acŃiune 

 

Mod 
dresaj 

 

Sursa de 
alimentare Cablul de 
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Priza 
buclei 
circuitului 
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aprinde ledul buclei, circuitului consultaŃi-vă distribuitorul dvs. De asemenea, trebuie să 
verificaŃi în jurul proprietăŃii dvs. dacă cablul nu este deteriorat. 
6. Monitorul buclei circuitului:  Monitorul de afişare furnizează o indicaŃie vizuală a 
semnalului de delimitare. Cablurile tradiŃionale de delimitare sunt marcate cu numere de 
pe o scală ce reprezintă distanŃa, raza de acŃiune a semnalului. O schimbare semnificativă 
în raza de acŃiune al semnalului (cădere), ar putea indica o deteriorare sau o altă 
defecŃiune a cablului de delimitare. ContactaŃi distribuitorul dumneavoastră pentru sfaturi 
de în vederea remedierii situaŃiei sau pentru a programa o întâlnire. 
Notă: Pentru configuraŃia cablurilor netradiŃionale, în cazul în care cablurile de 
delimitare pot fi aproape una de cealaltă, monitorul nu poate măsura în mod adecvat raza 
de acŃiune a semnalului dar constituie un punct de referinŃă vizuală în setare. 
Distribuitorul dumneavoastră DogWatch vă va explica setarea Monitorului şi raza de 
semnal actual. 
7. Raza de acŃiune: Semnalul radio este transmis de la cablul de delimitare în toate 
direcŃiile. Semnalul se ajustează cu ajutorul gamei de control de pe transmiŃător în 
vederea creării unui câmp de semnal pe fiecare parte a cablului. LăŃimea recomandată a 
câmpului de semnal este de 1,8-3 metri. Distribuitorul dumneavoastră DogWatch vă va 
seta semnalul radio în funcŃie de personalitatea şi trăsăturile de caracter ale câinelui 
dumneavoastră. ConsultaŃi-vă distribuitorul DogWatch înainte de a face orice modificare. 
Câmpul de semnal: are două zone. Când câinele intră pentru prima dată în câmpul de 
semnal el va primi un avertisment acustic. Dacă el înaintează în acest câmp el va primi o 
corecŃie. Zona cu semnal acustic reprezintă aproximativ 13% din totalul câmpului de 
semnal. Pentru a preveni câinele de a intra în câmpul de semnal şi să rămână în zona cu 
semnal acustic care cauzează epuizarea bateriei receptorul va trece de la un avertisment 
acustic la un scurt avertisment de corecŃie după o perioadă de 15 secunde. Aceasta se va 
activa indiferent de modul de setare, în afara cazului în care receptorul este setat la 
nivelul de dresaj "doar acustic " (a se vedea Nivelul 1). 
8. Modul de dresaj: Comutatorul modului de dresaj vă permite să alegeŃi între două 
opŃiuni de dresaj: una de bază (Model A) şi una de QuietAlert™ (Alertă liniştită). Când 
utilizaŃi setarea de bază, animalul dvs. va primi un avertisment acustic, urmat de o 
corecŃie. În cazul câinilor greu de dresat în cazul utilizării QuietAlert animalul dvs. va 
primi o corecŃie foarte rapidă, urmată de o corecŃie de avertizare acustică normală şi 
corecŃie. 
 
Dacă sistemul este utilizat în cazul mai multor câini, atunci când setaŃi modul de dresaj pe 
transmiŃător, acesta va afecta toate receptoarele. 
 
9. Viteza: Aceasta se setează la trei niveluri (1 = lent, 2 = mediu, 3 = rapid). Când câinele 
dumneavoastră primeşte o corecŃie, el primeşte o serie de impulsuri. Creşterea vitezei 
înseamnă că el va primi un număr mai mare de impulsuri pe secundă. Parametrii vitezei 
funcŃionează atunci când nivelul de dresaj de pe receptor este setat la nivelul 1, 2, sau 3.  
 
Vezi graficul nivelurilor receptorului şi setările transmiŃătorului de la pagina 9. 
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Notă: Pe partea din spate a transmiŃătorului sunt patru comutatoare mici. Acestea setează 
transmiŃătorul la frecvenŃa de difuzare corectă. Distribuitorul dvs. va seta aceste 
comutatoare potrivit sistemului dumneavoastră.  
NU modificaŃi aceste setări. Acestea se pot seta numai de către Distribuitor. 
 

Caracteristicile receptorului R7 şi R8 
 
Acest radioreceptor uşor purtat de câine identifică semnalul codat de radio FM de la 
cablul de delimitare. Dacă câinele se apropie prea tare de cablul de delimitare, se va 
declanşa o avertizare acustică urmată de o stimulare. Acesta funcŃionează pe baza unui 
acumulator înlocuibil şi este impermeabilă atunci când capacul bateriei este corect închis. 
 
 

 
 
 
Zgarda reglabilă: Receptorul dvs. vine echipat cu o zgardă de nailon reglabilă. Zgarda 
trebuie să fie poziŃionată lângă zgarda normală a câinelui. Zgarda trebuie ajustată în aşa 
fel încât posturile de contact să atingă pielea de pe gâtul câinelui. VerificaŃi zgarda în 
primele zile de utilizare, pentru a vă asigura că acesta nu este prea strânsă şi nu cauzează 
iritaŃii câinelui dvs.  
 
DogWatch vă recomandă să înlăturaŃi zgarda pe timpul nopŃii în timp ce câinele 
dumneavoastră este in interior. 
 
SafeLink® Digital FM Design: Modelul nostru brevetat FM design permite receptorului 
DogWatch de a recunoaşte şi de a se activa numai la semnalul nostru de radio. Acest 
lucru vă protejează animalul de companie împotriva unei corecŃii neintenŃionate cauzată 
de semnale radio rătăcite care pot fi emise de către alte aparate electronice. 
 
AutoMemory™: Caracteristicile brevetului AutoMemory™ ajustează automat nivelul de 
corecŃie din receptor, atunci când câinele dvs. se apropie de zona delimitată. În cazul în 
care receptorul este setat la unul dintre nivelurile de AutoMemory, şi câinele intră în 
câmpul de semnal, atunci va primi corecŃia setării ini Ńiale. Dacă câinele iese din câmpul 
de semnal, receptorul va schimba automat nivelul de corecŃie, şi-l va seta doar la un 
singur nivel. În cazul în care câinele nu se întoarce în câmpul de semnal în următoarele 

Zgardă 
ajustabilă din 
nailon 

Posturi de contact 

Şaiba 
metal 

Clavicula 
Lumină test 

Magnet 

Suport  magnet Baterie 3,6 volŃi (R1200) 

Capac baterie 
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24 de ore, receptorul se va seta la setarea iniŃială. Parametrii AutoMemory, funcŃionează 
atunci când receptorul este setat la nivelul de dresaj 4, 5 sau 6. 
 
Timpul FastReact™: Receptorul DogWatch oferă cel mai rapid timp de reacŃie 
disponibil în industria animalelor de companie. Dacă câinele se plimbă sau aleargă în 
zona de evitare, receptorul va reacŃiona - şi va aplica corecŃia - în termen de 1/8 de 
secundă (.125).  
 
Închidere automată: Sistemul DogWatch este conceput pentru a proteja patrupedul 
dumneavoastră de la o supra-corecŃie în cazul în care câinele dvs. este prins în câmpul de 
semnal. Dacă câinele nu iese din câmpul de semnal, receptorul se va opri în mod automat 
din aplicarea corecŃiilor după 15 secunde -  protejându-vă câinele de la supra-corecŃie. 
Receptorul se va reseta automat în momentul în care câinele părăseşte câmpul de semnal. 
 
Clavicula: Clavicula, şaiba din metal şi posturile de contact fixează receptorul la zgarda 
de nailon. "Clavicula" din plastic este concepută pentru potrivirea a două zgărzi. Pentru 
zgarda simplă montaŃi clavicula în colierul zgardei iar pentru zgarda dublă plasaŃi partea 
plată a claviculei în colierul zgardei. A se vedea ilustraŃia de la pagina 5. 
 
Posturile de contact: Receptorul este echipat cu un set de posturi de contact. 
Distribuitorul DogWatch va determina setul adecvat de care aveŃi nevoie bazându-se pe 
forma gâtului, părului şi sensibilităŃii pielii câinelui dvs. Posturile de contact trebuie să 
atingă pielea gâtului pentru ca patrupedul să poată simŃi corecŃia. În anumite cazuri 
distribuitorul vă poate recomanda să tundeŃi din blana patrupedului în zona gâtului în aşa 
fel încât posturile de contact să atingă cu uşurinŃă pielea. 
 
FiŃi atent dacă vi se pare necesar să strângeŃi posturile de contact, deoarece strângerea 
prea tare ar putea deteriora receptorul.  
 
Antena: Modelul omni-direcŃional al antenei receptorului asigură o receptare optimă de 
la câmpul de semnal. 
Lumina test: Lumina test vă permite să testaŃi receptorul. łineŃi lumina de test deasupra 
posturilor de contact (vedeŃi figura de mai jos) şi duceŃi receptorul în perimetrul cu 
semnal. Când acesta recepŃionează semnalul de la cablul de delimitare se va declanşa 
avertismentul sonor şi se va aprinde lumina de test. 
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Indicatorul de stare: Indicatorul va monitoriza permanent receptorul dvs. şi vă oferă 
aceste caracteristici. 

� Pornirea: Când introduceŃi pentru prima dată acumulatorul în receptor lumina 
indicatorului de stare se va schimba alternativ în roşu şi verde. Acest lucru indică 
faptul că receptorul a pornit în mod corespunzător. Odată pornit, lumina verde al 
indicatorului de stare va continua să se aprindă, o dată la fiecare 30 de secunde, 
indicând funcŃionare normală. În cazul în care lumina nu alternează, verificaŃi 
acumulatorul pentru a fi siguri că acesta a fost introdus corect. 

� Indicatorul nivelului de dresaj:  Când programaŃi nivelul de dresaj al 
receptorului, lumina indicatorului de stare alternează odată cu semnalele acustice 
emise. Numărul de alternări va fi egală cu nivelul dresajului pe care l-aŃi ales. 

� Indicatorul zonei de semnal: Când testaŃi receptorul în câmpul de semnal va 
alterna lumina verde al indicatorului de stare în zona audibilă, atunci când 
receptorul se află în zona de corecŃie se va alterna luminia verde şi roşu.  

� Alerta corecŃiei: VeŃi putea să spuneŃi dacă animalul dumneavoastră a testat zona 
delimitată uitându-vă la lumina indicatorului de stare. Va alterna de două ori 
lumina verde al indicatorului de stare la fiecare 30 de secunde timp de 24 de ore 
începând de la accesul patrupedului în zona delimitată.  

� Indicatorul de acumulator:  Acest indicator monitorizează nivelul de tensiune al 
bateriei. Odată ce receptorul detectează că acumulatorul a atins un nivel de 
tensiune joasă, lumina „verde” al indicatorului de stare va alterna normal la 
fiecare 30 de secunde şi cea „roşie” la fiecare 10 secunde. Acest lucru indică 
faptul că durata vieŃii acumulatorul dvs. este aproape de sfârşit şi ar trebui să-l 
schimbaŃi în următoarele 3-4 zile.   
Pentru schimbarea acumulatorului şi resetarea receptorului vedeŃi pagina 7. 

 
  
 

 
 
 
 
 

 
ACUMULATOARE 

 
IMPORTANT: Utilizarea altor baterii, acumulatoare decât a celor autorizate de către 
DogWatch Inc pot provoca funcŃionare neregulată a receptorului sau pot cauza daune 
ireparabile. Utilizarea bateriilor, acumulatoarelor neautorizate va anula garanŃia 
receptorului.  
 
Instruc Ńiuni de inserare al acumulatorului 
Acumulatorul R7:  Acumulatorul R7 este acŃionat de o baterie de litiu de 3 VolŃi (1/3N). 
Bateria receptorului are o durată de viaŃă de 6 luni. Partea negativă (-) a bateriei trebuie 
introdusă în jos (Figura 4). 

Figura 2: Receptorul  R7 Figura 3: Receptorul  R8 
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Acumulatorul R8:  Acumulatorul R8 este acŃionat de o baterie de litiu de 3.6 volŃi. 
Bateria receptorului are o durată de viaŃă de 2 ani. Partea pozitivă (+) a bateriei trebuie 
introdusă în jos (Figura 5). 
 

 
                                     Figura 4            Figura 5 
 
 
Durata vieŃii acumulatorului: SolicitaŃi planul duratei de viaŃă a acumulatorului de la 
distribuitorul dvs. DogWatch. Dacă distribuitorul dvs. DogWatch nu vă oferă planul 
acumulatorului, puteŃi utiliza Programul de Acumulator DogWatch, prin care vă este 
trimis un acumulator prin poştă la fiecare 6 sau 24 de luni, depinzând de tipul de receptor 
pe care îl deŃineŃi. SunaŃi la DogWatch la numărul de telefon 800-793-3436 sau accesaŃi 
adresa de web www.dogwatch.com.  
 
Resetarea indicatorul acumulatorului de pe receptorul dumneavoastră 

1. ÎndepărtaŃi acumulatorul vechi. 
2. Folosindu-vă de lumina test, ŃineŃi magnetul în poziŃia de programare fără ca 

bateria să fie în receptor (a se vedea figurile 1 şi 2), timp de cinci secunde pentru a 
descărcare pe deplin unitatea. Dacă aŃi plasat lumina de testare într-un mod greşit, 
lăsaŃi receptorul fără baterie timp de cinci minute înainte de a introduce o baterie 
nouă. 

3. IntroduceŃi o baterie nouă. Caracteristica bateriei memento este acum în mod 
automat resetat.  
Dacă uitaŃi să vă descărcaŃi receptorul înainte de a introduce o baterie nouă, 
indicatorul de baterie se va reseta automat în următoarele 24 de ore. 

 
 
 

Caracteristici programabile  
 
PuteŃi personaliza receptorul la una dintre cele  20 de setări de dresaj, după cum se 
menŃionează în graficul de mai jos. 
 
 
SETAREA TRANSMI łĂTORULUI 
 
Viteza: Comutatorul transmiŃătorului se setează la trei niveluri: (1 = lent, 2 = mediu, 3 = 
rapid). Când câinele primeşte o corecŃie, el o primeşte într-o serie de impulsuri pe 

ÎnseraŃi partea negativă  în jos ÎnseraŃi partea pozitivă  în jos 
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secundă. Creşterea vitezei înseamnă că el va primi un număr mai mare de impulsuri pe 
secundă. Nivelul 1 este viteza cu cel mai lent puls pe secundă; 3 este cel mai rapid. 
Moduri de dresaj: Comutatorul modului de dresaj vă permite să alegeŃi între două 
opŃiuni de dresaj: Bază (Modul A) şi QuickAlert™ (Alertă rapidă) (Modul B). Când 
setarea de bază este activată animalul dumneavoastră de companie va primi un 
avertisment acustic, urmată de o corecŃie. Când utilizaŃi QuickAlert™ (Alertă rapidă) 
animalul dvs. va primi o corecŃie foarte rapidă, urmată de o corecŃie de avertizare acustică 
normală şi corecŃie.  
 
SETAREA RECEPTORULUI 
 
Nivelurile de dresaj al receptorului: Receptorul este prevăzut cu opt niveluri de dresaj 
care vă permit să personalizaŃi setările de dresaj la nevoile individuale ale câinelui dvs.: 
Numai Acustic, Nivelul 1 (extrem de începător), Nivelul 2 (începător), Nivelul 3 (mediu 
începător), Nivelul 4 (mediu ), Nivelul 5 (mediu avansat), Nivelul 6 (avansat), şi Nivelul 
7 (foarte avansat). În cazul în care receptorul este primul transportat de la producător, 
acesta va fi setat la Nivelul 2 (începător). 
Schimbarea setării receptorului: Distribuitorul Dogwatch va începe dresajul la nivelul 
corespunzător în funcŃie de trăsăturile şi personalitatea câinelui dumneavoastră. Dacă 
trebuie să schimbaŃi nivelul de dresaj de pe receptor, ŃineŃi magnetul luminii de test 
ridicat la cele două linii bombate de pe partea laterală a receptorului (a se vedea figurile 1 
şi 2). łineŃi magnetul nemişcat şi veŃi auzi o serie de bipuri indicând nivelul de dresaj la 
care se află setat receptorul. Nivelul "Numai Acustic" este un nivel cu un bip lung, 
Nivelul 1 este un bip scurt, Nivelul 2 este de două bipuri scurte, Nivelul 3 este de trei 
bipuri scurte, etc. Nivelul de dresaj va continua să avanseze atâta timp cât magnetul este 
Ńinut în poziŃia indicată. Când se ajunge la setarea dorită, îndepărtaŃi magnetul de la 
receptor. Receptorul acum este setat.  
Notă: În orice caz când magnetul activează receptorul, numărul de bipuri va indica 
nivelul actual, setat al receptorului. Atâta timp cât magnetul este Ńinut în loc, nivelul de 
dresaj al receptorului înaintează la următorul nivel de dresaj, alternând în ordinea 
prezentată în grafic. 
 
 

 
 
 
 
 
 

 
 

Figura 6: UtilizaŃi magnetul luminii test 
pentru a reseta Receptorul R7 

Figura 7: UtilizaŃi magnetul luminii test pentru a 
reseta  Receptorul R8 
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Nivelurile receptorului şi setările transmi Ńătorului 
 
 
 
Nivelurile de dresaj al 
receptorului 

 
V ITEZA Ş I  MODURILE DE 

SETARE A 
TRANSMI łĂTORULUI  

 
 

Modul A          Modul A           Modul A  
Viteza 1           Viteza 2             Viteza 3 
 

 
 

Mod B 
QuickAlert

™ 

Numai Acustic Vieza transmiŃătorului fixat ă la mediu 
 

(extrem de începător) 1 Încet Mediu Rapid Încet 
 

(începător) 2 Încet Mediu Rapid Mediu 
 

(mediu începător) 3 Încet Mediu Rapid Rapid 
 

(mediu) 4 Rapid* Rapid* 
 

(mediu avansat) 5 X- Rapid* X- Rapid* 
 

(avansat) 6 XX- Rapid* XX- Rapid*  
 

(foarte avansat) 7  
Semnul acustic şi corecŃia XXX Rapid sunt simultane 
 
   

 
*AutoMemory™ se autoactivează şi înaintează la următorul nivel. 
 
De exemplu:  În cazul în care receptorul este la Nivelul 1 şi transmiŃătorul pe Viteza 1, 
câinele va primi cel mai scăzut nivel de corecŃie şi cele mai puŃine impulsuri pe secundă.  
 
Vă rugăm să reŃineŃi că, dacă nivelul receptorului este setat la 1, 2, sau 3 şi schimbaŃi 
modul de dresaj pe Alerta Rapidă/QuickAlert (Model B), setarea dvs. de dresaj se poate 
schimba. De exemplu, în cazul în care receptorul este setat la Nivelul 3 şi transmiŃătorul 
la Viteza 1, câinele va primi o corecŃie domolă, uşoară. Dacă schimbaŃi modul de desaj pe  
Alerta Rapidă/QuickAlert, câinele va primi acum o corecŃie puternică. 
  
Sfaturi utile de programare 
Setări recomandate: Majoritatea câinilor răspund pozitiv la setările transmiŃătorului la 
vitezele 2 sau 3 şi setările receptorului la nivelurile de dresaj  3, 4 sau 5. Câinii sensibili 
sau cei mici care se pot dresa uşor răspund cel mai bine la o viteză mai  redusă  şi niveluri 
de dresaj mai incepător. Dacă câinele dumneavoastră nu răspunde la dresaj, distribuitorul  
DogWatch va seta sistemul la un nivel mai avansat de dresaj. 
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Dacă câinele este greu de dresat: Nivelurile de dresaj 5, 6 şi 7 ale receptorului dvs. sunt 
proiectate special pentru a satisface nevoile câinilor încăpăŃânaŃi sau care sunt greu de 
dresat. Aceste setări vor oferii extra corecŃie, corecŃie de care unii câini au nevoie, ca 
parte a pregătirii lor. 
 Mai mul Ńi câini: Receptoarele noastre vă permit să selectaŃi setarea ca nivel de dresaj 
nivelul Numai Acustic pe fiecare receptor individual - permiŃându-vă să efectuaŃi dresajul 
cu un singur câine în timp ce celelalte încă se află protejate cu setarea iniŃială. Se 
recomandă ca setarea Numai Acustic să fie folosită numai în timpul sesiunilor de dresaj 
supravegheate.  
 
 
 
 
 
 

*** IMPORTANT *** 
NU schimbaŃi niciodată Nivelurile de dresaj de pe receptor, atunci când 

câinele poartă zgarda. 
 
 

 
Cum funcŃionează sistemul DogWatch 

 
Cablul de delimitare creează perimetrul pentru Sistemul de Garduri Invizibile 

DogWatch, şi poate îngrădii orice spaŃiu până la 200 de acri. Este îngropat la cel puŃin 3-
4 " de la suprafaŃa solului sau poate fi întins deasupra solului (de exemplu: în păduri sau 
zone stâncoase). De asemenea, poate fi instalat în jurul grădinilor, piscinelor, sau ataşat la 
un gard deja existent pentru a preveni câinele de a săpa sub gard sau chiar să sară peste 
aceasta. 

 
 

Cablu de delimitare 

 
Câmpul de 
semnal 

 

Cablu 
răsucit 

 
TransmiŃător şi 
protector 
supratensiune 

 

Circuit cu 
buclă  
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Cablul de delimitare: Cablul de delimitare poartă un semnal radio FM codat în jurul 
perimetrului proprietăŃii dumneavoastră. Este recomandat să-l îngropaŃi sub pământ. 
Câmpul de semnal: semnalul radio este transmis de la cablul de delimitare în toate 
direcŃiile. Semnalul radio poate fi utilizat pentru a menŃine câinii, pe un teritoriu delimitat 
sau în afara acestui spaŃiu. Semnalul este setat cu ajutorul controlului razei de acŃiune de 
pe transmiŃător în vederea creării unui câmp de semnal pe fiecare parte a cablului. 
Distribuitorul dvs. a instalat cablul la lăŃimea recomandată de 2,4-3 metri şi a amenajat cu 
grijă colŃurile, pentru a evita unghiurile ascuŃite. 
Circuitul cu bucl ă: Pentru ca sistemul să funcŃioneze corect, cablul de delimitare trebuie 
să formeze un circuit închis, o buclă. Orice întrerupere în cablu va anula câmpul de 
semnal. În cazul în care cablul de delimitare este deteriorat, va alterna lumina verde de pe 
indicatorul monitorului circuitului cu buclă (LMD) şi se va auzii un sunet de avertizare. 
Cele mai multe opriri ale funcŃionării zonei de semnal sunt cauzate de echipamentele de 
gazon/grădină. Dacă nu se poate localiza vizibil această întrerupere, contactaŃi 
distribuitorul dumneavoastră autorizat pentru asistenŃă. 
ProtecŃia contra supratensiunilor: Pentru protecŃie maximă împotriva supratensiunilor, 
DogWatch oferă protecŃie de supratensiune atât internă cât şi externă. Este important ca 
aceasta să fie împământat în mod corespunzător. Această parte a sistemului protejează 
transmiŃătorul împotriva daunelor cauzate de fulger. Distribuitorul dumneavoastră a 
ataşat-o la pământarea sursei electrice existentă sau a împământat-o şi apoi a conectat-o 
la cablul răsucit dintre transmiŃător şi cablul de delimitare.   
În urma unei furtuni cu fulgere, verifica Ńi pentru a fi sigur că transmiŃătorul 
funcŃionează corect. Nu vă lăsaŃi câinele afară până când nu şti Ńi sigur dacă sistemul 
funcŃionează. 
 
Cum se instalează sistemul DogWatch 
 

 
 
 

TransmiŃător 

Perete interior 

Cablu de energie 

ReŃea 
electrică 

Conducta pământare 

Conductor cablat 

 Cablu de delimitare 

Perete exterior 

Dispozitiv de 
protecŃie la 
supratensiune 

Conducta de 
pământare 

Bară 
pământare 

PowerPak 
(OpŃional) 
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Componentele sistemului DogWatch 
 
(A)  TransmiŃător PT4     (D)   Protector supratensiune                  
(B)  Receptor R7                        (E)    Lesă dresaj 
(C)  Receptor R8 şi  (F)     Sursa de alimentare electricã 
       cureluşa, zgarda din nailon 
  
(G) Magnet test/Lumină 
(H) Cheie strângere zgardă 
 (I)  PowerPak™ (Optional) 
 

 
 
 
  

De reŃinut 
 

� Nu lăsaŃi transmiŃătorul şi zgarda cu receptor la îndemâna copiilor. 
� Nu încercaŃi să reparaŃi receptorul sau transmiŃătorul. 
� AsiguraŃi-vă că transmiŃătorul şi dispozitivul de protecŃie împotriva supratensiunii 

sunt împământate în mod adecvat. 
� FixaŃi zgarda corespunzător în jurul gâtului câinelui dumneavoastră. 
� AsiguraŃi-vă că bateria este încărcată şi este introdusă în mod corect. 
� DresaŃi-vă câinele aşa cum este indicat în acest manual. 
� Nu ajustaŃi transmiŃătorul sau receptorul în timp ce câinele dumneavoastră poartă 

zgarda cu receptor. 
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Sistemul  
Dacă câinele nu stă în perimetrul delimitat de Sistemul de garduri invizibile 
DogWatch ®, verificaŃi următoarele: 

� AŃi parcurs cele 6 niveluri de dresaj cu câinele dumneavoastră? (vezi 
secŃiunea Dresajul de evitare 

� Este descărcată bateria din zgarda cu receptor? (vezi secŃiunea Lumina Test) 
� Este introdusă adecvat bateria din zgarda cu receptor (vezi secŃiunea Inserarea 

bateriei) 
� Zgarda cu receptor este prea lejeră? (vezi secŃiunea Ajustarea zgardei) 
� Receptorul funcŃionează în mod corespunzător? (vezi secŃiunea Lumina test) 
� TransmiŃătorul este pornit şi setat corect? (vezi secŃiunea Pornire/Oprire) 
� Câmpul de semnal este prea îngust? (vezi secŃiunea Raza de acŃiune semnal) 
� Nivelul vitezei este prea lentă? 
� Comutatorul de setare a modului de dresaj este în pozŃia adecvată? (vezi 

secŃiunea Moduri de dresaj) 
� Cablul de delimitare este introdus în priză?  
� Cablul de delimitare este defect?  
 

Alte sfaturi de remediere a defecŃiunilor sunt disponibile on-line pe adresa de web 
www.dogwatch.com. Dacă nu puteŃi determina cauza problemei, vă rugăm să contactaŃi 
distribuitorul dumneavoastră autorizat.   

 
Dresajul de evitare 

 
Această secŃiune descrie etapele necesare pentru a vă învăŃa câinele să nu treacă de 
limitele proprietăŃii dvs., învăŃându-vă cum să vă dresaŃi câinele, deci este foarte 
important să înŃelegeŃi fiecare etapă în parte.  

 
Răspunsul câinelui dvs. la stimulare 
Stimularea, de peste 20 de ani, a fost o parte sigură şi eficientă a dresajului. 
ToŃi câinii răspund diferit când simt o stimulare uşoară. Unii câini pot avea o mică, sau 
slabă reacŃie în timp ce alŃii pot lătra sau sării. Al Ńi câini „înŃepenesc”. Nu încercaŃi să îl 
lăudaŃi dacă primeşte o corecŃie sau dacă îşi accentuează  anxietatea. 
 
Personalitatea şi caracteristicile câinilor  
łineŃi minte că personalitatea şi caracteristicile unui câine diferă de la rasă la rasă. Câinii 
pot să nu aibă aceleaşi personalitate şi caracteristici chiar dacă aparŃin aceleiaşi rase. 
 
Distribuitorul dvs. DogWatch înainte de începerea dresajului va adresa întrebări legate de 
câinele dvs.  
 
Un câine timid sau senior poate necesita o sesiune de dresaj mai lung la Nivelul 1, în timp 
ce un câine sociabil va avea nevoie de o sesiune mai scurtă, dar sesiuni mai lungi la 
Nivelul 2 sau 3. 
  
Cu cât vă cunoaşteŃi mai bine câinele cu atât dresajul va decurge mai uşor. 
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Crearea unui mediu adecvat  
Atitudinea şi consecvenŃa sunt importante! 

 
1. Dresajul trebuie să fie “uşoară”. LăudaŃi-vă câinele mult. ÎncurajaŃi-vă câinele. 
2. FolosiŃi un ton vesel când îl lăudaŃi. UtilizaŃi un ton mai liniştit când îl certaŃi. 
3. PlimbaŃi-vă în jurul delimitării în aceeaşi direcŃie. 
4. AccentuaŃi delimitarea şi prin comenzi. FolosiŃi comenzile “Ai grijă!” sau “Fii 

atent!” când mişcaŃi steagul. 
5. Timpul de dresaj nu trebuie să depăşească 20 de minute. 
6. DresaŃi-vă câinele în curte timp de 5 zile. 
7. Dacă dresaŃi mai mulŃi câini, dresaŃi-le separat. 
8. UtilizaŃi moduri de distracŃii naturale, obişnuite cum ar fi: distraŃi-l împreună 

cu vecinul sau cu un copil. 
9. Dacă aveŃi întrebări contactaŃi distribuitorul dvs. DogWatch. 

 
 
łineŃi minte! 
Dresajul decvat este esenŃial pentru succes. Dacă aveŃi întrebări cu privire la nivelurile de 
dresaj, în special în primele săptămâni, sau dacă aveŃi întrebări despre comportamentul 
câinelui dumneavoastră în timpul sesiunilor de dresaj, vă rugăm să contactaŃi 
distribuitorul DogWatch. 
 
Cum funcŃionează Sistemele de Garduri Invizibile DogWatch 
ImaginaŃi-vă că terenul are două zone distincte: 
 
1. Zona de siguranŃă:  
Acesta este zona în care câinele se poate juca liber. ( Figura 8) 
2. Zona de evitare 
Acesta este perimetrul cu semnal creat cu ajutorul delimitării cu cablu. Când câinele dvs. 
traversează perimetrul de semnal, zgarda cu receptor emite un semnal acustic urmat de o 
un alt semnal. Când dresajul de evitare este complet, câinele dvs. va rămâne în zona de 
siguranŃă.  

  

 
 

Cablu de delimitare Zonă de evitare 

Zonă de siguranŃă 

Figura 8 
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Ajustarea zgardei cu receptor 
Distribuitorul dvs. DogWatch v-a instalat sistemul de gard 
invizibil DogWatch, a setat transmiŃătorul şi receptorul la 
nivelurile de dresaj adecvate câinelui dvs. şi a plasat steagurile de 
delimitare în jurul perimetrului curŃii dvs. Distribuitorul a început 
deja instruirea patrupedului. Acum este rândul dvs. să îl 
continuaŃi. 

 
Înainte de a începe dresajul de evitare, plasaŃi zgarda cu receptor pe gâtul câinelui dvs. 
înainte de a ieşi în curte. 
 

1. Zgarda trebuie să fie confortabilă. Acest lucru este 
extreme de important! 

2. LăsaŃi loc de un deget între postul de contact şi gâtul 
câinelui dvs. 

3. Când verificaŃi confortabilitatea zgardei, gâtul câinelui 
trebuie să fie lăsat în jos deoarece în această poziŃie 
gâtul patrupedului este cea mai îngustă. (Figura 9) 

4. Dacă zgarda este prea strânsă receptorul se va mişca 
atunci când câinele îşi mişcă capul. 

5. Dacă zgarda este prea largă, câinele nu va recepŃiona semnalul când acesta trece 
în zona de evitare. (Figura 10) 

6. VerificaŃi periodic dacă nu cumva a apărut vreo iritaŃie pe gâtul câinelui dvs. 
7. DogWatch recomandă ca zgarda să fie îndepărtată atunci când câinele este în 

casă. 
 
 
De reŃinut la dresajul de evitare 
Scopul: este de a învăŃa pe câinele dvs. unde este zona delimitată şi cum să reacŃioneze la 
aceasta.  

1. Numai o parte a terenului, Zona de evitare, este de evitat.  
2. Joaca este foarte importantă! Aminti Ńi-vă să accentuaŃi 

perimetrul delimitat, jucaŃi-vă cu câinele dvs. înainte, în 
timpul, şi după sesiunea de dresaj.(Figura 11) 

3. În timpul dresajului niciodată să nu aruncaŃi o minge sau 
o jucărie în Zona de evitare. 

4. Există 6 etape ale dresajului. Distribuitorul dvs. 
DogWatch va începe dresajul de evitare la Nivelul 1 sau 
Nivelul 2, depinzând de rasa şi personalitatea câinelui 
dvs. Distribuitorul va lucra cu dvs. şi cu câinele dvs. pentru a se asigura că aŃi 
priceput etapele dresajului şi de unde ar trebui să continuaŃi. 

5. Dacă aveŃi întrebări contactaŃi distribuitorul dvs. DogWatch. 
 
 
 
 

Figura  9 

Figura  10 

Posturile de 
contact 
trebuie să 
atingă 
pielea 

AjustaŃi  
cureaua 
zgardei 

Figura  7 Figura  11 

Figura 9 
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NIVELUL 1 (1-2 zile) 
Dresajul acustic sau bazat pe „bip” 
În timpul acestei etape, Distribuitorul dvs. DogWatch a închis transmiŃătorul şi 
receptorul. Câinele dvs. va auzi doar un bip şi nu va primi nici un fel de corecŃie în 
timpul acestei etape. 

1. PlasaŃi zgarda cu receptorul pe gâtul câinelui dvs. cu 20 de minute înainte 
de dresaj. Zgarda obişnuită trebuie aşezată lângă zgarda DogWatch. 

2. FixaŃi lesa de dresaj verde DogWatch de acesta. 
3. ScoateŃi câinele în curte şi jucaŃi-vă cu el în Zona de siguranŃă pentru câteva 

minute. 
4. PlimbaŃi-vă câinele în jurul perimetrului curŃii dvs., Ńinându-l în zona de 

siguranŃă şi departe (la o distanŃă de 3-4 paşi) de steagurile de delimitare. 
5. Când aŃi terminat plimbarea, apropiaŃi-vă de un steag. 

łineŃi câinele de lesă cu o mână iar cu cealaltă 
scuturaŃi un steag spunându-i câinelui (încet dar cu ton 
sever) „Ai grijă!” sau “Fii atent!”  (Figura 12). PuteŃi 
cere ajutorul unui prieten sau al unui membru de 
familie pentru a sta în zona de evitare şi să scuture 
steagul când dvs. şi câinele vă apropiaŃi de acesta. 

6. AplicaŃi o corecŃie cu lesa (trageŃi brusc) şi retrageŃi-l 
repede în zona de siguranŃă. Aceasta atribuie retragerii 
o senzaŃie de urgenŃă. Nu este o plimbare obişnuită. Nu 
uitaŃi să folosiŃi multe cuvinte de laudă cum ar fi 
„Câine bun” după ce l-aŃi dus înapoi în zona de 
siguranŃă.  

7. Acum plimbaŃi-vă câinele în jurul terenului, permiŃându-i să intre în zona 
de evitare între două steaguri. 

8. Când acesta intră în aceea zonă, va primi un avertisment sonor „bip”. 
Imediat strigaŃi „Ai grij ă!”, trageŃi de lesă şi conduceŃi-l spre zona de 
siguranŃă (Figura 13). 

9. RepetaŃi de câteva ori în locaŃii diferite (unde steagurile sunt vizibile) şi 
priviŃi cât de mult ezită câinele când se apropie de steaguri. Câinele s-ar 
putea să îşi întoarcă sau să îşi scuture capul când aude bipul. 

łineŃi minte: 
Joaca este foarte importantă! 

JucaŃi-vă cu câinele dvs. în zona de siguranŃă pentru 
câteva minute. DuceŃi-l înăuntru şi înlăturaŃi zgarda 
cu receptorul după 20 de minute. DresaŃi-l în acest 
fel cel puŃin 2 zile după care treceŃi la Nivelul 2. 

 
 
 
 
 
 
 

Figura  13 

Figura  12 
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NIVELUL 2 (2-5 zile) 
Introducere la exerciŃiile de corecŃie 
1. PuneŃi zgarda cu receptorul DogWatch pe câine cu cel puŃin 20 de minute înainte 

să ieşiŃi la dresaj. 
2. FixaŃi lesa verde DogWatch de aceasta, duceŃi câinele afară şi jucaŃi-vă cu el în 

zona de siguranŃă. 
3. PlimbaŃi-vă câinele în jurul întregului perimetru al curŃii în aşa fel încât să 

rămâneŃi în zona de siguranŃă. OpriŃi-vă de câteva ori, scuturaŃi un steag şi strigaŃi 
„Ai grij ă!” sau “Fii atent!”. 

4. SelectaŃi o locaŃie nouă pentru dresajul de azi. PermiteŃi-i câinelui dvs. să intre în 
zona de evitare, în timp ce îi adresaŃi comenzi negative, prohibitive. Dacă câinele 
părăseşte zona de evitare când aude bipul de avertizare, lăudaŃi-l pentru câteva 
minute în zona de siguranŃă. 

5. SelectaŃi o altă locaŃie şi repetaŃi exerciŃiul. 
łineŃi minte: Sesiunile de dresaj nu trebuie să Ńină mai mult de 20 de minute, şi 
trebuie Ńinute o dată sau de două ori pe zi. 

6. După dresaj, lăudaŃi-vă câinele şi jucaŃi-vă cu el câteva minute în zona de 
siguranŃă, duceŃi-l în casă şi îndepărtaŃi zgarda DogWatch după 20 de minute. 
AtenŃie: este foarte important să nu îndepărtaŃi imediat după dresaj zgarda cu 
receptorul, deoarece câinele dvs. nu trebuie să confunde zgarda cu receptorul cu 
corecŃia. 

 
NIVELUL 3 (2-5 zile) 
Introducere la exerciŃiile de distragere a atenŃiei 
1. PuneŃi zgarda cu receptorul DogWatch pe câine cu cel puŃin 20 de minute înainte 

să ieşiŃi la dresaj. 
2. FixaŃi lesa verde DogWatch de aceasta, duceŃi câinele 

afară şi jucaŃi-vă cu el în zona de siguranŃă. 
3. PlimbaŃi-vă în zona de siguranŃă şi apelaŃi la un asistent 

(un prieten sau un membru de familie) care să se 
oprească în afara zonei de siguranŃă la o distanŃă de cel 
puŃin 10-15 paşi de la steagurile de delimitare. TreceŃi 
pe lângă asistentul dvs. fără să vorbiŃi cu el, dar 
rămâneŃi în zona de siguranŃă. (Figura 14) 

4. Dacă câinele dvs. se apropie de asistent şi intră în zona 
de evitare, permiteŃi-i câinelui să primească o corecŃie. 
StrigaŃi „Ai grij ă”! şi trageŃi-l înapoi în zona de 
siguranŃă. 

5. PermiteŃi-i asistentului dvs. să plece, plimbaŃi câinele în jurul perimetrului şi 
chemaŃi-l din nou pe asistentul dvs. Asistenul poate striga câinele pe nume, dar să 
nu îi permiteŃi să îi zică „Vino!” 

6. Dacă câinele încearcă să meargă la asistent, scuturaŃi steagurile şi strigaŃi „Ai 
grijă!”. RepetaŃi exerciŃiul dar nu mai mult de 20 de minute. 

7. Dacă câinele nu încearcă să meargă la asistent, scuturaŃi steagurile, încheiaŃi 
exerciŃiul şi lăudaŃi-vă câinele în zona de siguranŃă. 

8. RepetaŃi exerciŃiul de la 2 la 5 zile. Apoi treceŃi la etapa 4.  

Figura 14 
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NIVELUL 4 (2-5 zile) 
Introducere la exerciŃii de distragere accentuată a atenŃiei  

1. AplicaŃi zgarda cu receptorul DogWatch pe gâtul căinelui cu cel puŃin 20 de 
minute înainte să ieşiŃi la dresaj. 

2. FixaŃi lesa verde de dresaj DogWatch pe zgarda obişnuită al patrupedului şi 
duceŃi câinele afară. JucaŃi-vă cu el câteva minute în zona de siguranŃă. 

3. ScuturaŃi steagurile. 
4. IntroduceŃi elemente de distracŃie din „viaŃa reală” în dresajul câinelui dvs. 

ChemaŃi un prieten sau începeŃi exerciŃiul când poştaşul sau autobuzul care 
transportă elevii trebuie să apară. AtenŃie mai intensă dacă folosiŃi un 
vehicul ca sursă de distragere a atenŃiei. (Figura 15.) 

5. łineŃi câinele pe lesă când introduceŃi pentru prima dată 
elementul de distragere al atenŃiei.  

6. Dacă câinele încearcă să alerge peste delimitarea cu 
steaguri şi este certat el ar trebui să se retragă în zona de 
siguranŃă. LăudaŃi-l şi jucaŃi-vă cu el. 

7. Dacă câinelui dvs. îi este frică să se mişte, trageŃi-l 
înapoi în zona de siguranŃă. ContinuaŃi acest tip de dresaj 
de la 2 la 5 zile 
łineŃi minte: LăudaŃi-l şi jucaŃi-vă cu el la 
sfârşitul fiecărei sesiuni de dresaj. 

 
NIVELUL 5 (2-5 zile) 
EliberaŃi-vă câinele din lesă 
1. AplicaŃi zgarda cu receptorul DogWatch pe gâtul căinelui cu cel puŃin 20 de 

minute înainte să ieşiŃi la dresaj. 
2. FixaŃi lesa verde de dresaj DogWatch pe zgarda obişnuită al patrupedului, 

duceŃi câinele afară şi jucaŃi-vă cu el câteva minute în zona de siguranŃă. 
ÎndepărtaŃi lesa pentru dresaj şi lăsaŃi-l să alerge liber prin curte. ScuturaŃi 
steagurile pentru a-i aminti unde sunt limitele terenului.  

3. Important: Câinele dvs. îşi va extinde nivelul de confort după un anumit timp. 
Patrupedul trebuie să se apropie la o distanŃă de 6 paşi de steaguri când i se 
îndepărteză pentru prima dată lesa. Zona lui de siguranŃă se va mări gradual la 
nivelul lui individual de confort. Îndepărta Ńi steagurile, câte unul în fiecare 
zi. 

 
La ce să vă aşteptaŃi atunci când câinele nu are lesă 
1. Câinele dvs. va alerga către steag, atenŃionaŃi-l şi opriŃi-l. 
2. Câinele va alerga în sistem, va auzi bipul de avertizare şi se va retrage. 
3. Câinele va alerga în sistem, va auzi bipul de avertizare, va primi o corecŃie şi 

se va retrage. 
4. În unele cazuri câinele dvs. va trece de zona limită.  

-RetrageŃi câinele. ScoateŃi zgarda cu receptor şi duceŃi-l înapoi în curte. 
-DuceŃi câinele în casă, şi sunaŃi-vă distribuitorul DogWatch. Va fi necesar un 
dresaj adiŃional cu steaguri sau unul de corecŃie. Distribuitorul dvs. DogWatch 

Figura  15 
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vă va da indicaŃiile corespunzătoare prin telefon sau se va întâlni cu dvs. 
pentru un dresaj adiŃional. 

 
Important: Nu îl dojeniŃi dacă face greşeli. El încă învaŃă! 
 
 
NIVELUL 6 (2-5 zile) 

       DuceŃi-vă câinele în afara zonei delimitate 
Distribuitorul dvs. vă va recomanda când să treceŃi cu câinele dvs. peste zona 
delimitată. Este important să fiŃi consecvent când îl duceŃi la plimbare. FolosiŃi 
zgarda şi lesa obişnuită, cu ocazia plimbărilor folosiŃi acelaşi loc de intrare şi 
ieşire.  
 
Sugestii de dresaj 
1. Niciodată să nu îi strigaŃi câinelui „Vino!” sau o comandă de retragere când 

nu sunteŃi în zona cu steaguri.  
2. Niciodată să nu-l duceŃi la plimbare printre steaguri în timpul sesiunii de 

dresaj. 
3. AccentuaŃi întotdeauna conceptul de retragere prin scuturarea steagului în 

timp ce strigaŃi „Ai grij ă!” şi „înapoi- înapoi- înapoi” atunci când câinele 
primeşte un avertisment acustic sau o corecŃie în timpul sesiunii de dresaj. 

4. AjustaŃi zgarda cu receptorul, verificaŃi acumulatorul în mod regular şi ŃineŃi 
posturile de contact curate. 

5. După perioada de dresaj, câinele poate purta zgarda cu receptorul în timpul 
zilei, dar îndepărtaŃi-l pe timpul nopŃii. VerificaŃi gâtul pentru a fi sigur că nu 
este iritat. 

6. RespectaŃi consecvent timpul de dresaj: 15-20 de minute o dată sau de două 
ori pe zi. 

7. NICIODATĂ  să NU aruncaŃi o jucărie sau vreun obiect în zona de evitare. 
8. ÎNTOTDEAUNA menŃineŃi o atitudine pozitivă atunci când vă dresaŃi câinele. 

 
 

GARANłII 
 

Reprezentantul şi distribuitorul exclusiv al produselor DogWatch Inc. pe 
teritoriul României este S.C. DAVID INTERNATIONAL S.R.L. (numit în 

continuare DogWatch România). 
 

Înregistrarea garanŃiei 
Cardul dvs. de înregistrare a garanŃiei  trebuie să fie completat pentru ca garanŃia dvs. să 
fie validă. CompletaŃi cardul de înregistrare a garanŃiei anexat şi expediaŃi-l companiei 
DogWatch în decurs de 7 (şapte) zile. Pentru confortul dvs. puteŃi completa înregistrarea 
garanŃiei online pe site-ul www.dogwatch.com. 
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GaranŃia producătorului 
GaranŃie: DogWatch Inc. şi DogWatch România sub rezerva termenilor şi condiŃiilor 
expuse mai jos, garantează că va repara sau înlocui, pe durata garanŃiei de la data 
cumpărării ini Ńiale, la propria sa discreŃie, fără a percepe taxe pentru piese sau pentru 
execuŃie, produsul sau orice parte a acestuia (în afară de cablu), care este apreciat de către 
DogWatch Inc, DogWatch România că ar fi defect din cauza execuŃiei improprii şi / sau a 
materialelor. În temeiul garanŃiei producătorul îsi rezervă dreptul de a supune pe 
distribuitor la plata taxei de servire şi / sau la plata taxelor de transport şi manipulare. CU 
EXCEPłIA GARANłIEI MENłIONATĂ MAI SUS, DOGWATCH INC. ŞI 
DOGWATCH ROMÂNIA DECLINĂ TOATE GARANłIILE EXPRESE SAU CELE 
INSINUATE. Ca o condiŃie a acestei garanŃii, Clientul trebuie (a) să trimită în decurs de 
şapte (7) zile de la data achiziŃionării cardul de garanŃie al produsului la DogWatch Inc., 
10 Michigan Drive, Natick, MA 01760, (800) 793-3436 (sau la adresa DogWatch 
România, Târgu-Mureş, B-dul 22 Decembrie nr. 158, CP 540124, jud. Mureş) sau să 
completeze online înregistrarea garanŃiei pe adresa de web www.dogwatch.com / 
www.dogwatch.ro, (b) să informeze DogWatch Inc. şi/sau DogWatch România, despre 
defect în perioada de garanŃie (c) să trimită produsul înapoi cu asigurarea şi expediere 
gratuită la distribuitorul autorizat DogWatch România sau la adresa DogWatch Inc. 
SINGURA OBLIGAłIE A DOGWATCH INC. ŞI DOGWATCH ROMÂNIA ÎN 
TEMEIUL ACESTEI GARANłII ESTE ACEEA DE A REPARA SAU ÎNLOCUI, PE 
BAZA APRECIERII PROPRIE ORICE PRODUS SAU PIESĂ PE CARE DOGWATCH 
INC. ŞI DOGWATCH ROMÂNIA, O CONSIDERĂ DEFECTĂ. SUB NICI O FORMĂ 
DOGWATCH INC., DOGWATCH ROMÂNIA NU VA FI RESPONSABIL PENTRU 
NICIO DAUNĂ SPECIALĂ, INDIRECTĂ SAU IMPORTANTĂ REZULTÂND DIN 
CUMPĂRAREA SAU UTILIZAREA PRODUSULUI. SUB NICI O FORMĂ 
RĂSPUNDEREA DOGWATCH INC., DOGWATCH ROMÂNIA NU VA DEPĂŞI 
PREłUL DE CUMPĂRARE A PRODUSULUI. 

 

 
  *include roaderea de către câine 

 
 

1. GaranŃia instalării de către distribuitor: Orice transmiŃător Performance Series 
sau System 1200 instalat de un distribuitor autorizat, echipat cu un paratrăsnet 
DogWatch şi cu pământare realizată conform specificaŃiilor DogWatch Inc. va fi 
în garanŃie atâta timp cât proprietarul deŃine sistemul. Receptorul R-1200 are o 
garanŃie pe viaŃă. Pentru extinderea acestei garanŃii Distribuitorul care a făcut 

        GARANłIA PRODUSELOR DOGWATCH 
TRANSMI łĂTOR Producător   Instalării de 

distribuitor   RECEPTOR 
Producător    

PT4 3 Ani                    pe viaŃă                          
R7 & R8 

pe viaŃă*                              

System 1200 3  Ani                   pe viaŃă                         
System 1200 

pe viaŃă*                               

PowerPak 1  Ani                      1  An            
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instalarea şi Cumpărătorul trebuie să semneze Formularul de Comandă şi să o 
trimită companiei DogWatch sau DogWatch România, în decurs de 7 (şapte) zile 
de la cumpărare. 

 
2. Instalarea şi mentenanŃa: Distribuitorul pe baza unei taxe de instalare trebuie, să 

instaleze produsul conform manualului de instalare al DogWatch Inc. În nici un 
caz distribuitorul sau DogWatch Inc., DogWatch România, nu răspund pentru 
deteriorarea conductelor subterane, cablurilor sau a altor articole şi nici pentru 
restabilirea condiŃiilor originale. 

 
3. ATENłIE : TREBUIE SĂ VĂ DRESAłI CÂINELE CONFORM 

MANUALULUI DE DRESAJ ATAŞAT ACESTUI SISTEM, PENTRU A 
OBłINE PERFORMANłE EFICIENTE. SISTEMUL NU SE POATE FOLOSI 
PENTRU CÂINII CARE SUNT EXTREM DE AGRESIVI. PRIN SEMNAREA 
FORMULARULUI DE COMANDĂ, CLIENTUL DECLARĂ CĂ ANIMALUL 
NU ESTE AGRESIV. PRODUSUL NU VA łINE TOłI CÂINII ÎN 
INTERIORUL PERIMETRULUI DELIMITAT. DACĂ CÂINII CLIENłILOR 
POT CAUZA DAUNE ÎN AFARA SAU ÎN INTERIORUL PERIMETRULUI 
DELIMITAT, CLIENTUL TREBUIE SĂ IA MĂSURI ADIłIONALE ÎN 
VEDEREA PREVENIRII ACESTOR PREJUDICII. 
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Fişa de mentenanŃă a sistemului 

 
 
 

 
Setările transmiŃătorului 
 
Viteza  .............................      Modul .......................  Raza de acŃiune ............................. 

 
Acumulatoarele R7 trebuie să fie înlocuite la fiecare 6 luni. Înlocuirea bateriei: 3.0 VolŃi 
(1 / 3 N) Litiu.  
Acumulatoarele R8 trebuie să fie la fiecare 24 luni. Înlocuirea baterie: 3,6 VolŃi Litiu. 

 
 
 

Numele animalului               Setările receptorului                Istoricul bateriei 
................................           Setarea receptorului ...............Tipul bateriei .......................... 

            Tipul receptorului ...................Data schimbării ...................... 
 
Numele animalului               Setările receptorului                Istoricul bateriei 
................................           Setarea receptorului ...............Tipul bateriei .......................... 

            Tipul receptorului ...................Data schimbării ...................... 
 
Numele animalului               Setările receptorului                Istoricul bateriei 
................................           Setarea receptorului ...............Tipul bateriei .......................... 

            Tipul receptorului ...................Data schimbării ...................... 
 
Numele animalului               Setările receptorului                Istoricul bateriei 
................................           Setarea receptorului ...............Tipul bateriei .......................... 

            Tipul receptorului ...................Data schimbării ...................... 
 
 
 
 


